
ZMLUVA O DIELO

uzatvorená podľa ustanovenia § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení ne­
skorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) medzi:

(ďalej len „Zmluva“)

číslo Objednávateľa: BA/2021/17

Objednávateľ:
Sídlo:
Právna forma:
Registrácia:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:
IBAN:
Kontaktná adresa a organizačná zložka podniku, ktorej sa právny úkon týka:

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik 
Odštepný závod Bratislava
Karloveská 2, 842 17 Bratislava

Konajúci prostredníctvom: Ing. Boris Kováč, riaditeľ Odštepného závodu Bratislava 
Zodpovedný zástupca vo veciach technických:

I___________________________
(ďalej len „Objednávateľ" v príslušnom gramatickom tvare) 

a

SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, štátny podnik
Radničné námestie 8, 969 55 Banská Štiavnica, Slovenská republika 
štátny podnik
zapísaný v OR OS Banská Bystrica v oddiele Pš, vložka č. 713/S
36 022 047
2020066213
SK2020066213

Zhotovitel’:
Sídlo:
Registrácia:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:

PROGRESS HOLDING spol. s r.o.
Pod vinohradmi 1246/33,951 15 Mojmírovce
zapísaný v OR OS Nitra, Oddiel: Sro, Vložka číslo: 42381/N
50 667 734
2120426649
SK2120426649

Bankové spojenie:
IBAN:
Zastúpený: Ing. Milan Porhajaš, konateľ
Zodpovedný zástupca vo veciach technických:

(ďalej len „Zhotoviteľ“ v príslušnom gramatickom tvare)
(ďalej jednotlivo ako „Zmluvná strana" alebo spolu s Objednávateľom ako „Zmluvné strany" v prí­
slušnom gramatickom tvare)

Zmluva sa uzatvára podľa § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník a zákona č. 
343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďa­
lej len „zákon o verejnom obstarávaní"). Podkladom na uzavretie tejto Zmluvy je ponuka úspešného 
uchádzača predložená v zmysle § 117 a nasl. zákona o verejnom obstarávaní do zákazky s názvom: 
„Oprava stavidla na kanáli Suľany - durová (B VII) v km 4,772“, zo dňa 
CPV: 45259000-7 Opravy a údržba zariadenia

I. PREDMET ZMLUVY

1. Zhotoviteľ sa na základe tejto Zmluvy zaväzuje pre Objednávateľa vykonať dielo s názvom 
„Oprava stavidla na kanáli Suľany - durová (B VII) v km 4,772“, spočívajúce vo vykonaní sta­
vebných prác definovaných v Rozpočte, ktorý tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy ako jej Prí­
loha č. 1 (ďalej len „Rozpočet"), ako aj v rozsahu a za podmienok definovaných v súťažných pod­
kladoch k predmetnej zákazke a podmienok dohodnutých v tejto Zmluve (ďalej len „Dielo“).



2. Objednávateľ sa zaväzuje riadne a včas vykonané Dielo prevziať a zaplatiť za jeho vykonanie Cenu 
Diela v súlade s ČI. III. tejto Zmluvy.

II. TERMÍN A MIESTO PLNENIA

1. Miestom vykonania Diela je: kanál Šuľany-Jurová (B VII) v km 4,772, obec Jurová (ďalej len 
,.M iesto opravy“).

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje Dielo vykonať v lehote do 28.02.2022.
3. Stavidlo na kanáli Suľany - Jurová (B VII) v km 4,772 (ďalej len „Predmet opravy“) bude Zhotovi- 

teľovi sprístupnené za účelom demontáže na Mieste opravy fonnou písomného Protokolu o odo­
vzdaní a prevzatí Predmetu opravy podpísaného poverenými zástupcami oboch Zmluvných strán 
uvedených v záhlaví tejto Zmluvy. Objednávateľ je povinný písomne oznámiť Zhotoviteľovi, naj­
neskôr tri (3) pracovné dni vopred termín odovzdania a prevzatia Predmetu opravy. Zhotoviteľ Ob­
jednávateľovi písomne/e-mailom najneskôr v lehote do dvoch (2) pracovných dní od doručenia 
oznámenia potvrdí navrhnutý termín odovzdania a prevzatia Predmetu opravy, prípadne v tejto le­
hote navrhne iný neskorší deň v rozmedzí najneskôr tri (3) pracovné dni od termínu navrhnutého 
Objednávateľom, ktorý však musí Objednávateľ odsúhlasiť. V prípade, ak sa Zhotoviteľ v uvedenej 
lehote nevyjadrí má sa za to, že s termínom navrhnutým Objednávateľom súhlasí.

4. Zmluvné strany sú povinné zúčastniť sa na odovzdaní a prevzatí Predmetu opravy v dohodnutý deň 
a podpísať Protokol o odovzdaní a prevzatí Predmetu opravy.

5. Pokiaľ sa Zhotoviteľ nedostaví v dohodnutý deň na odovzdanie Predmetu opravy, resp. pokiaľ sa 
Zhotoviteľ zúčastní odovzdávania Predmetu opravy, ale bez relevantného dôvodu odmietne Pred­
met opravy prevziať. Objednávateľ je oprávnený podpísať Protokol o odovzdaní a prevzatí Pred­
metu opravy sám, pričom v tomto protokole vyznačí skutočnosť, že Zhotoviteľ sa na odovzdaní 
Predmetu opravy nezúčastnil, alebo ho bez relevantného dôvodu odmietol prevziať. Za relevantný 
dôvod sa považuje dôvod, ktorý objektívne bez zavinenia Zhotoviteľa bráni Zhotoviteľovi v reali­
zácii Diela. Objednávateľ Protokol o odovzdaní a prevzatí Predmetu opravy podpíše a následne 
jeden jeho originál doručí Zhotoviteľovi.

6. Dňom podpísania Protokolu o odovzdaní a prevzatí Predmetu opravy sa považuje Predmet opravy 
za odovzdaný a prevzatý. Týmto dňom prechádza z Objednávateľa na Zhotoviteľa nebezpečenstvo 
škody na Diele, a to až do momentu protokolárneho odovzdania a prevzatia Diela Objednávateľom, 
t. j. do momentu podpísania Protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela oprávnenými zástupcami oboch 
Zmluvných strán v súlade s bodom 11. ČI. V. Zmluvy.

III. CENA DIELA

1. Cena za zhotovenie Diela je stanovená dohodou Zmluvných strán podľa zákona NR SR č. 18/1996 
Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov v súlade s Cenovou ponukou Zhotoviteľa zo dňa 

ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto Zmluvy ako jej Príloha č. 2, vo výške (ďalej len 
„Cena Diela“):

CENA SPOLU BEZ DPH: 20 316,60 EUR
DPH (20%) 4 063,32 EUR

CENA CELKOM S DPH: 24 379,92 EUR
(Slovom: dvadsaťštyritisíctristosedemdesiatdeväť eur, deväťdesiatdva centov)

2. DPH bude fakturovaná v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskor­
ších predpisov a v zmysle ďalších súvisiacich platných predpisov. V prípade, ak dodané stavebné a 
montážne služby budú spadať jednoznačne do sekcie F štatistickej klasifikácie CPA, bude uplatnený 
režim DPH podľa § 69 ods. 12 písm. j) zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov - prenos daňovej povinnosti. V takom prípade DPH fakturovaná nebude.

2



3. V Cene Diela sú obsiahnuté všetky náklady na zhotovenie Diela, vrátane materiálu a nákladov sú­
visiacich s prevzatím, zriadením, prípravou, prevádzkou a vyprataním Miesta opravy ako aj všetky 
ostatné náklady, ktoré môžu mať vplyv na výšku celkovej Ceny Diela, najmä stráženie, parkovanie, 
prevoz mechanizmov na Miesto opravy a z Miesta opravy, nakladanie s odpadmi, likvidácia odpa­
dov, ktoré sú výsledkom činnosti Zhotoviteľa, náklady na zabezpečenie elektrickej energie, pitnej, 
úžitkovej a prímesovej vody, atď.

4. Cena Diela uvedená v tejto Zmluve je nemenná. Zmena Ceny Diela je možná v prípadoch zákonnej 
zmeny DPH a v súlade a za podmienok definovaných v zákone o verejnom obstarávaní formou 
dodatku k Zmluve.

5. Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľovi nebude poskytnutý preddavok na zhotovenie Diela od 
Objednávateľa.

IV. PLATOBNÉ PODMIENKY

1. Zhotoviteľje oprávnený vystaviť Objednávateľovi faktúru až po prevzatí riadne a včas vykonaného 
Diela bez vád a nedorobkov Objednávateľom podľa tejto Zmluvy, t. j. až po podpísaní Protokolu 
o odovzdaní a prevzatí Diela oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán v súlade s bodom 
11. ČI. V. Zmluvy.

2. Úhrada ceny Diela bude realizovaná formou bezhotovostného platobného styku v lehote splatnosti 
faktúry. Splatnosť faktúry je 30 (tridsať) kalendárnych dní odo dňa jej doručenia Objednávateľovi 
na kontaktnú adresu organizačnej zložky Objednávateľa, ktorej sa právny úkon týka. Faktúra bude 
vystavená na organizačnú zložku Objednávateľa, ktorej sa právny úkon týka.

3. Faktúra musí obsahovať: odvolanie sa na túto Zmluvu s uvedením čísla Zmluvy, obchodné meno 
Objednávateľa a Zhotoviteľa, IČO, DIČ, IČ DPH, sídlo (miesto podnikania), číslo faktúry, deň jej 
vystavenia, IBAN, označenie banky, fakturovanú sumu, názov Diela, pečiatku a podpis oprávnenej 
osoby Zhotoviteľa. Prílohou k faktúre bude Protokol o odovzdaní a prevzatí Diela vyhotovený v sú­
lade s článkom V. bodom 11. Zmluvy.

4. Ak faktúra bude obsahovať nesprávne cenové alebo iné údaje alebo faktúra nebude obsahovať 
všetky údaje a náležitosti v zmysle platných právnych predpisov, najmä podľa § 74 zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, resp. nebude obsahovať 
uvedené údaje a doklady podľa bodu 3. tohto ČI. Zmluvy alebo bude obsahovať nesprávne, či neú­
plné údaje a doklady podľa bodu 3. tohto ČI. Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený ju vrátiť na dopl­
nenie Zhotoviteľovi, čím sa preruší splatnosť faktúry a nová splatnosť začína plynúť od doručenia 
faktúry, ktorá bude vyhotovená riadne.

5. Objednávateľ v súvislosti s fakturáciou neodmietne prijať elektronickú faktúru vyhotovenú Zhoto- 
viteľom v súlade so Smernicou Európskeho parlamentu a Rady 2014/55/EU zo 16. apríla 2014 o 
elektronickej fakturácii vo verejnom obstarávaní (Ú. v. EÚ L 133,06.05.2014), pokiaľ táto bude 
spĺňať ostatné náležitosti v zmysle tohto článku Zmluvy. Zmluvné strany sú pri fakturácii povinné 
dodržiavať ustanovenia zákona číslo 215/2019 Z. z. o zaručenej elektronickej fakturácii a centrál­
nom ekonomickom systéme a o doplnení niektorých zákonov a po vytvorení centrálneho ekonomic­
kého systému bude fakturácia prebiehať prostredníctvom tohto systému, pokiaľ im z tohto zákona 
takáto povinnosť vyplýva.

6. Za deň úhrady bude považovaný deň odpisu finančných prostriedkov z účtu Objednávateľa.

V. ZÁKLADNÉ PODMIENKY ZHOTOVENIA DIELA

1. Zhotoviteľ vyhlasuje, že je oprávnený vykonávať činnosti uvedené v predmete Zmluvy a je plne 
kvalifikovaný na zhotovenie Diela. Zhotoviteľ sa zároveň zaväzuje, že Dielo vykoná úplne, správne, 
s využitím všetkých dostupných technických a technologických poznatkov a vedomostí a s odbor­
nou starostlivosťou.

2. Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť Dielo riadne a včas v súlade so Zmluvou, s vlastnosťami dohodnu­
tými v Zmluve, v súlade s Rozpočtom, podľa požiadaviek a pokynov Objednávateľa.

3. Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť Dielo vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť a na vlastné
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náklady, pri dodržaní projektových parametrov, platných technických noriem, technologických po­
stupov, všeobecných technických požiadaviek a platných všeobecne záväzných právnych predpi­
sov.

4. Zhotoviteľje povinný pred zhotovovaním Diela podľa Zmluvy oboznámiť sa so všetkými pod­
kladmi potrebnými na poskytnutie riadneho plnenia podľa Zmluvy, s Miestom opravy a miestnymi 
podmienkami, ktoré môžu mať vplyv na predmet plnenia podľa Zmluvy. V prípade, ak Zhotoviteľ 
zistí akékoľvek nedostatky, je povinný ich bezodkladne oznámiť Objednávateľovi. Nedostatočná 
infonnovanosť alebo mylné chápanie technického zadania nezbavujú Zhotoviteľa zodpovednosti 
ani neoprávňujú Zhotoviteľa požadovať dodatočnú úhradu nákladov od Objednávateľa alebo zmenu 
Zmluvy.

5. Zhotoviteľje povinný bezodkladne písomne informovať Objednávateľa o vzniku akejkoľvek uda­
losti, ktorá bráni alebo sťažuje vykonanie Diela, príp. vykonanie Diela znemožňuje, najneskôr do 
piateho (5.) dňa od jej vzniku.

6. Zhotoviteľje povinný v primeranej lehote stanovenej Objednávateľom nahradiť materiály, výrobky 
a technológie, ktoré nevyhovujú dohodnutým či stanoveným parametrom v rámci technických no­
riem, certifikátom a pod. platným v Slovenskej republike takými materiálmi, výrobkami a techno­
lógiami, ktoré sú plne v súlade s technickými normami a certifikátmi platnými v Slovenskej repub­
like a dohodou podľa Zmluvy.

7. Objednávateľ sa zaväzuje poskytovať Zhotoviteľovi na jeho písomnú žiadosť nevyhnutnú súčin­
nosť, ktorú môže v primeranej lehote s prihliadnutím na povahu a rozsah súčinnosti objektívne po­
skytnúť.

8. Zhotoviteľje povinný odovzdať Objednávateľovi riadne vykonané Dielo, najneskôr v lehote uve­
denej v bode 2. ČI. II. Zmluvy.

9. Záväzok Zhotoviteľa vykonať Dielo riadne sa považuje za splnený dňom podpísania Preberacieho 
protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela podľa bodu 11. tohto ČI. Zmluvy oprávnenými zástupcami 
oboch Zmluvných strán. Týmto dňom prechádza zo Zhotoviteľa na Objednávateľa nebezpečenstvo 
škody na Diele.

10. Zhotoviteľje povinný písomne oznámiť Objednávateľovi, najneskôr 2 (dva) pracovné dni vopred, 
pripravenosť na odovzdanie Diela.

11.0 odovzdaní a prevzatí Diela bude vyhotovený písomný Protokol o odovzdaní a prevzatí Diela pod­
písaný oprávnenými zástupcami oboch Zmluvných strán, ktorý bude obsahovať zhodnotenie vyko­
návania Diela, vyhlásenie Objednávateľa, či Dielo preberá bez vád, resp. s vadami, ktoré sami o 
sebe ani v spojení s inými vadami nebránia riadnemu užívaniu Diela, lehotu a spôsob odstránenia 
zistených vád, ako i ďalšie skutočnosti, ktoré sa pri tomto konaní dohodnú. Ak nedôjde k dohode o 
prevzatí Diela, uvedú sa v zápise stanoviská obidvoch strán a zdôvodnenie neprevzatia Diela.

12. Dielo má vady, ak:
a) nie je dodané v požadovanej kvalite, alebo vykonanie Diela nezodpovedá predmetu dohod­

nutému v Zmluve,
b) vykazuje nedorobky, t. j. nie je vykonané v celom požadovanom rozsahu,
c) sú vady a nedostatky v predložených dokladoch, alebo
d) má právne vady v zmysle § 559 Obchodného zákonníka.

13. Ak pri preberaní Diela Objednávateľ zistí, že Dielo má také vady, ktoré sami o sebe, resp. v spojení 
s inými vadami bránia riadnemu užívaniu Diela, Dielo neprevezme a spíše so Zhotoviteľom zápis o 
zistených vadách, spôsobe a termíne ich odstránenia. Zhotoviteľ má povinnosť odovzdať Dielo po 
odstránení týchto vád. Po dobu odstraňovania vád zistených pri odovzdávaní Diela je Zhotoviteľ v 
omeškaní s plnením predmetu Zmluvy.

14. Po odstránení zistených vád a nedorobkov je Zhotoviteľ povinný písomne oznámiť Objednávate­
ľovi, najneskôr 2 (dva) pracovné dni vopred, pripravenosť na odovzdanie Diela. O odovzdaní a 
prevzatí Diela bude vyhotovený písomný Preberací protokol v súlade s bodom 11. tohto ČI. Zmluvy.

15. Zhotoviteľje povinný pri odovzdávaní Diela usporiadať svoje stroje, zariadenia, zvyšný materiál a 
odpad na Mieste opravy tak, aby mohol Objednávateľ Dielo riadne prevziať a užívať. Miesto opravy 
je Zhotoviteľ povinný úplne vypratať do piatich (5) pracovných dní odo dňa protokolárneho pre­
vzatia Diela Objednávateľom podľa bodu 11. tohto ČI. Zmluvy.
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16. Zhotoviteľje povinný zabezpečiť a urobiť nápravu v prípade vád vytknutých Objednávateľom počas 
vykonávania Diela.

17. Zhotoviteľ umožní vstup na miesto plnenia povereným zástupcom Objednávateľa.
18. Zhotoviteľ (ako aj jeho subdodávatelia) je povinný vykonávať činnosti súvisiace s plnením podľa 

Zmluvy na svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo a zaistiť vo vzťahu k vlastným zamestnancom 
aj k tretím osobám bezpečnosť a ochranu zdravia pri práci a ochranu pred požiarmi na Mieste 
opravy, dodržiavanie protipožiarnych opatrení v zmysle platnej právnej úpravy, dodržiavanie opat­
rení proti vzniku škôd. Zhotoviteľje pri tom povinný postupovať v súlade s platnými právnymi 
predpismi a ostatnými všeobecne záväznými predpismi, najmä:

a) na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany pred požiarmi, (zákon č. 
124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov, Nariadením vlády Slovenskej republiky č. 396/2006 
Z. z. o minimálnych bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko (ďalej len 
„Nariadenie č. 396/2006“) a Vyhláškou Ministerstva práce, sociálnych vecí a rodiny Slo­
venskej republiky č. 147/2013 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpeč­
nosti a ochrany zdravia pri stavebných prácach a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti 
o odbornej spôsobilosti na výkon niektorých pracovných činností v znení neskorších pred­
pisov,

b) hygienickými predpismi,
c) predpismi o bezpečnosti technických zariadení, predpismi o ochrane životného prostredia a 

ostatnými súvisiacimi právnymi predpismi.
19. Ak sa zistí, že zamestnanec Zhotoviteľa je na Mieste opravy pod vplyvom alkoholických nápojov, 

alebo iných návykových látok, je Zhotoviteľ povinný dotyčného zamestnanca okamžite z Miesta 
opravy odvolať. Zamestnanci Zhotoviteľa sú povinní podrobiť sa na žiadosť Objednávateľa dycho­
vej skúške na prítomnosť alkoholických nápojov, alebo inej návykovej látky. V prípade, že sa za­
mestnanec Zhotoviteľa odmietne podrobiť takejto skúške, má sa za to, že je pod vplyvom alkoho­
lického nápoja alebo inej návykovej látky.

20. Zhotoviteľ sa zaväzuje v zmysle § 3 ods. 1 Nariadenia č. 396/2006 poveriť ním určenú osobu výko­
nom funkcie koordinátora projektovej dokumentácie a výkonom funkcie koordinátora bezpečnosti 
za účelom plnenia úloh vyplývajúcich z Nariadenia č. 396/2006.

21. Zhotoviteľje povinný informovať Objednávateľa o plnení povinností vyplývajúcich z požiadaviek 
ustanovených právnymi predpismi a ostatnými predpismi na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia 
pri práci.

22. Opakované neplnenie alebo porušovanie povinností Zhotoviteľa na úseku BOZP a PO sa považujú 
za podstatné porušenie Zmluvy Zhotoviteľom.

23. Zhotoviteľje povinný uhradiť Objednávateľovi poplatky, pokuty, škody ako aj iné prípadné ďalšie 
vzniknuté náklady, ktoré bol Objednávateľ nútený vynaložiť z dôvodu nedodržania podmienok prá­
voplatných rozhodnutí alebo záväzných vyjadrení orgánov štátnej správy, verejnej správy či verej­
nej moci alebo iných na to oprávnených osôb zo strany Zhotoviteľa.

24. Zhotoviteľje povinný na vlastné náklady zabezpečiť a realizovať čistiace práce a odvoz odpadu 
z Miesta opravy.

25. Zhotoviteľ zabezpečí likvidáciu stavebného odpadu (odpadu, ktorý vznikne pri realizácii staveb­
ných prác) v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch v znení neskorších predpisov (ďalej 
len „Zákon o odpadoch“). Odovzdanie odpadu vykoná Zhotoviteľ v mene Objednávateľa a originály 
dokladov o likvidácii odpadu odovzdá Objednávateľovi.

26. V prípade, ak pri realizácii stavebných prác vznikne nebezpečný odpad podľa § 2 ods. 9 Zákona o 
odpadoch, doklad o likvidácii nebezpečného odpadu (sprievodný list a potvrdenie o množstve ne­
bezpečného odpadu) odovzdá Zhotoviteľ do 3 (troch) pracovných dní odo dňa jeho likvidácie Ob­
jednávateľovi.

27. Ak Zhotoviteľ nezabezpečí likvidáciu odpadu v súlade so Zákonom o odpadoch, preberá v plnom 
rozsahu zodpovednosť za porušenie povinností a zaväzuje sa uhradiť Objednávateľovi finančnú ná­
hradu v plnej výške uloženej pokuty.
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VI. ZÁRUČNÁ DOBA A ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY A ŠKODY

1. Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Dielo je vykonané podľa Zmluvy, v súlade s príslušnými právnymi 
predpismi, technickými zadaniami, dokumentáciou potrebnou pre realizáciu Diela, s ktorou sa Zho­
toviteľ oboznámil pred podpisom Zmluvy, a že počas záručnej doby bude mať požadované vlast­
nosti dohodnuté v Zmluve.

2. Záručná doba Diela je 5 (päť) rokov a začína plynúť odo dňa prevzatia Diela Objednávateľom, t. j. 
dňom podpísania Preberacieho protokolu o odovzdaní a prevzatí Diela v súlade s bodom 11. ČI. V. 
Zmluvy.

3. Počas záručnej doby má Objednávateľ právo požadovať a Zhotoviteľ povinnosť bezodplatne odstrá- 
niť vady Diela.

4. Objednávateľ sa zaväzuje, že prípadné uplatnenie vád Diela uskutoční bezodkladne po ich zistení.
5. Uplatnenie vád musí byť u Zhotoviteľa uskutočnené písomne, pričom vada musí byť dostatočne a 

zrozumiteľne špecifikovaná. Záručná doba sa predlžuje o dobu od uplatnenia vád až do odstránenia 
uplatnených vád.

6. Zhotoviteľje povinný začať s odstraňovaním vady na vlastné náklady bezodkladne po jej uplatnení 
a odstrániť vadu v lehote dohodnutej medzi Zmluvnými stranami vzhľadom na rozsah a povahu 
uplatnenej vady; v prípade, ak sa Zmluvné strany nedohodnú na lehote odstránenia vady, Zhotoviteľ 
je povinný odstrániť uplatnenú vadu najneskôr v lehote do 15 (pätnásť) kalendárnych dní od jej 
uplatnenia.

7. O odstránení vady Diela bude vyhotovená zápisnica, podpísaná oprávnenými zástupcami Zmluv­
ných strán.

8. Ak Zhotoviteľ nezačne s odstraňovaním vady alebo neodstráni vadu v lehote dohodnutej, resp. ur­
čenej podľa bodu 6. tohto ČI. Zmluvy je Objednávateľ oprávnený zabezpečiť odstránenie vady pro­
stredníctvom tretej osoby na náklady Zhotoviteľa.

9. V prípade, že Zhotoviteľ nevykoná Dielo v požadovanej kvalite. Objednávateľ má právo uplatniť 
nároky z vád v súlade s § 560 až § 565 Obchodného zákonníka.

10. Zhotoviteľ zodpovedá v plnom rozsahu za škodu, ktorá vznikla Objednávateľovi alebo tretej osobe 
v dôsledku alebo v súvislosti s porušením povinností Zhotoviteľa stanovených v Zmluve, resp. v 
súvislosti s plnením podľa Zmluvy, a to najmä nie však výlučne za škodu, ktorá vznikla Objedná­
vateľovi alebo tretej osobe v dôsledku toho, že Zhotoviteľ nevykonal Dielo riadne, včas a s odbornou 
starostlivosťou.

11. Pokiaľ konaním Zhotoviteľa alebo osôb, prostredníctvom ktorých Zhotoviteľ zabezpečuje realizáciu 
Diela podľa Zmluvy vzniknú škody na zariadení Miesta opravy, na Mieste opravy, alebo na vyko­
naných prácach na Diele, Zhotoviteľ zodpovedá za tieto škody a je povinný ich odstrániť na vlastné 
náklady.

12. Ak vznikne škoda neoprávneným vstupom Zhotoviteľa alebo osôb, prostredníctvom ktorých Zho­
toviteľ zabezpečuje realizáciu Diela podľa Zmluvy na pozemky tretích osôb, alebo ich poškodením, 
prípadne porušením inžinierskych sieti, za škodu zodpovedá Zhotoviteľ. V prípade, ak na mieste 
realizácie Diela zhotovujú Dielo, resp. realizujú práce aj iné subjekty objednané Zhotoviteľom (sub­
dodávateľ), Zhotoviteľ zodpovedá za vykonanie prác týmito tretími subjektmi, zodpovedá za nebez­
pečenstvo škody na veciach, na ktorých tieto subjekty vykonávajú práce, resp. realizujú činnosť a 
nebezpečenstvo škody na zariadeniach alebo veciach, ktoré zhotovia.

13. Zmluvné strany sa zaväzujú nahradiť druhej Zmluvnej strane škodu spôsobenú porušením povin­
nosti zo záväzkového vzťahu, okrem prípadu, že by ten, kto porušil povinnosť preukázal, že poru­
šenie povinnosti bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť.

VII. SANKCIE

I. Pre prípad porušenia povinnosti vykonať Dielo riadne a/alebo včas je Zhotoviteľ povinný zaplatiť 
Objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z Ceny Diela bez DPH za každý čo i len začatý 
deň porušenia zabezpečovanej zmluvnej povinnosti v každom jednotlivom prípade.
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2. Pre prípad porušenia povinnosti Zhotoviteľa začať s odstraňovaním vád a odstrániť vadu Diela v le­
hote podľa bodu 6. ČI. VI. Zmluvy je Zhotoviteľ povinný zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu 
vo výške 0,05 % z Ceny Diela bez DPH za každý čo i len začatý' deň porušenia zabezpečovanej 
zmluvnej povinnosti a to za každé porušenie povinnosti samostatne.

3. Pri nedodržaní termínu úhrady faktúry Objednávateľom, môže si Zhotoviteľ uplatniť nárok na úrok 
z omeškania v zmysle § 369a Obchodného zákonníka vo výške aktuálnej sadzby zákonných úrokov.

4. Objednávateľ je oprávnený nie však povinný si svoj nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty uplatniť.
5. Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo Objednávateľa na náhradu škody, ktorá mu 

vznikne porušením zabezpečovanej povinnosti zo strany Zhotoviteľa.
6. Oprávnená strana má nárok na náhradu škody v celom jej rozsahu (a teda aj škody presahujúcej 

zmluvnú pokutu), ktorá vznikla v dôsledku porušenia povinnosti povinnej strany zabezpečenej 
zmluvnou pokutou.

7. Zmluvná pokuta je splatná najneskôr 5. (piaty) pracovný deň odo dňa doručenia sankčnej faktúry 
Zhotoviteľovi.

VIII. UKONČENIE ZMLUVY

1. Zmluvu možno ukončiť:
a) písomnou dohodou Zmluvných strán ku dňu uvedenému v dohode,
b) písomnou výpoveďou Objednávateľa zo Zmluvy aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná le­

hota je 15 (pätnásť) kalendárnych dní a začína plynúť nasledujúci deň po doručení výpovede 
Zhotoviteľovi.

c) odstúpením od Zmluvy ktoroukoľvek zo Zmluvných strán, z dôvodov uvedených v tejto 
Zmluve alebo podľa ustanovení Obchodného zákonníka. Odstúpenie od Zmluvy musí byť 
písomné s uvedením dôvodu odstúpenia od Zmluvy a doručené druhej Zmluvnej strane.

2. Ktorákoľvek zo Zmluvných strán môže od Zmluvy odstúpiť v prípade, ak:
a) bol na majetok Zmluvnej strany vyhlásený konkurz,
b) bolo proti Zmluvnej strane začaté konkurzné konanie,
c) bol proti Zmluvnej strane pre nedostatok majetku zamietnutý návrh na vyhlásenie konkurzu,
d) Zmluvná strana ako právnická osoba oprávnená podnikať je v likvidácii.

3. Objednávateľ môže od Zmluvy odstúpiť v prípade, ak:
a) Zhotoviteľ podstatne porušil ustanovenia Zmluvy, za ktoré sa považuje predovšetkým ne­

plnenie podľa Zmluvy riadne a/alebo včas,
b) Zhotoviteľ postúpi práva a povinnosti zo Zmluvy v rozpore s článkom IX. bodom 14. 

Zmluvy,
c) Zhotoviteľ nezačne s plnením Zmluvy do piatich (5) pracovných dní odo dňa prevzatia 

Predmetu opravy,
d) Zhotoviteľ svojvoľne preruší práce počas vykonávania Diela bez súhlasu Objednávateľa na 

dlhšie ako štrnásť (14) kalendárnych dní,
e) ak Zhotoviteľ opakovane neplní alebo porušuje povinnosti na úseku BOZP a PO,
f) ak došlo k porušeniu zákonnej povinnosti Zhotoviteľom vyplývajúcej pre Zhotoviteľa zo 

Zmluvy alebo v súvislosti s plnením podľa Zmluvy.
4. Účinky odstúpenia od Zmluvy nastávajú momentom jeho doručenia druhej Zmluvnej strane. Odstú­

pením od Zmluvy nie je dotknuté právo Objednávateľa domáhať sa náhrady škody spôsobenej po­
rušením povinností Zhotoviteľa.

5. V prípade, že k odstúpeniu od Zmluvy dôjde po začatí plnenia Zmluvy Zhotoviteľom, má Zhotoviteľ 
voči Objednávateľovi nárok na zaplatenie časti Ceny Diela zodpovedajúcej vzájomne odsúhlase­
nému rozsahu prác, ktoré Zhotoviteľ riadne podľa Zmluvy vykonal do dňa jej zániku.

6. Zánikom Zmluvy nezaniká povinnosť Zmluvných strán vysporiadať vzájomné vzťahy, ktoré vznikli 
na jej základe a/alebo z nej vyplývajú.
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IX. ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

1. Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma Zmluvnými stranami a účinnosť dňom 
nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv podľa § 47a zákona č. 40/1964 Zb. 
Občianskeho zákonníka v znení neskorších predpisov.

2. Zmluvné strany berú na vedomie, že Zmluva je povinne zverejňovanou zmluvou podľa zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zá­
kon o slobode informácií) a pre nadobudnutie jej účinnosti je podľa Občianskeho zákonníka nevy­
hnutné jej zverejnenie.

3. Zmluvné strany zároveň súhlasia so zverejnením Zmluvy podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobod­
nom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov.

4. Akékoľvek zmeny alebo doplnky k tejto Zmluve musia byť vyhotovené písomne, vzájomne odsúh­
lasené a podpísané štatutárnymi zástupcami obidvoch Zmluvných strán.

5. Ak sa ustanovenie Zmluvy stane neplatným, neúčinným alebo nevykonateľným, táto neplatnosť, 
neúčinnosť alebo nevykonateľnosť nemá za následok neplatnosť, neúčinnosť alebo nevykonateľ- 
nosť iného ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú, že takéto ustanovenia, dojed­
nania či podmienky nahradia inými ustanoveniami v zmysle Zmluvy, ktoré budú platné, účinné a 
vymáhateľné a s čo najpodobnejším účinkom.

6. Ostatné právne vzťahy výslovne Zmluvou neupravené sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchod­
ného zákonníka a všeobecne záväznými právnymi predpismi Slovenskej republiky.

7. Zmluvné strany sa zaväzujú, že všetky spory vyplývajúce zo Zmluvy budú riešiťjednaním o možnej 
dohode. Zmluvné strany sa dohodli, že vzťahy vzniknuté medzi nimi na základe tejto Zmluvy sa 
riadia právnym poriadkom Slovenskej republiky.

8. Zmluvné strany sa pri plnení tejto Zmluvy zaväzujú striktne dodržiavať platné právne predpisy za­
kazujúce podplácanie verejných činiteľov a súkromných osôb, protiprávne ovplyvňovanie verej­
ných činiteľov, pranie špinavých peňazí a zaväzujú sa zaviesť a vykonávať všetky nevyhnutné a 
vhodné postupy a opatrenia vedúce k zabráneniu korupcie.

9. Zhotoviteľ vyhlasuje, že podľa jeho vedomostí žiaden z jeho predstaviteľov, zástupcov, zamestnan­
cov, alebo iných osôb konajúcich v mene Zhotoviteľa pri poskytovaní plnenia podľa Zmluvy pre 
Objednávateľa alebo v jeho mene na základe Zmluvy neponúka ani nebude priamo alebo nepriamo 
ponúkať, dávať, poskytovať, vyžadovať ani prijímať finančné prostriedky alebo akékoľvek iné oce­
niteľné hodnoty alebo poskytovať akékoľvek výhody, dary, alebo pohostenia osobe, spoločnosti 
alebo podniku alebo zamestnancovi, politickej strane či hnutiu, kandidátovi na politickú nomináciu, 
osobe, ktorá pôsobí v zákonodarnom, správnom alebo súdnom orgáne akéhokoľvek druhu, alebo v 
medzinárodnej verejnej organizácii za účelom ovplyvňovať konanie takejto osoby v jej funkcii, s 
využitím odmeňovania, alebo navádzania k nekorektnému výkonu príslušnej funkcie alebo činnosti 
akoukoľvek osobou, za účelom získania alebo udržania výhody pri plnení tejto Zmluvy.

10. Zhotoviteľ sa zaväzuje okamžite oznámiť Objednávateľovi primeranou formou akékoľvek podozre­
nie na porušenie povinností podľa bodov 8. a 9. tohto ČI. Zmluvy alebo akékoľvek skutočnosti, v 
dôsledku ktorých by sa vyhlásenie Zhotoviteľa podľa bodu 9. tohto ČI. Zmluvy ukázalo ako neprav­
divé a byť plne súčinný pri dôkladnom vyšetrení podozrenia.

11. Akékoľvek preukázané korupčné správanie Zhotoviteľa alebo porušenie povinností podľa bodov 8., 
9. a 10. tohto ČI. Zmluvy sa považuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy (Protikorupčná doložka).

12. Zmluvné strany sú povinné zachovať v tajnosti všetky dôverné informácie, ktoré im boli poskytnuté, 
alebo ktoré inak získali v súvislosti so Zmluvou alebo s ktorými sa oboznámili počas plnenia 
Zmluvy, resp. ktoré súvisia s predmetom ich plnenia s výnimkou nasledujúcich prípadov:

ak je poskytnutie informácie vyžadované od dotknutej Zmluvnej strany právnymi predpismi 
(napr. zákon č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení 
niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov); 
ak je infonnácia verejne dostupná z iného dôvodu ako je porušenie povinnosti mlčanlivosti 
dotknutou Zmluvnou stranou;
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

ak je informácia poskytnutá odborným poradcom dotknutej Zmluvnej strany (vrátane práv­
nych, účtovných, daňových a iných poradcov), ktorí sú buď viazaní všeobecnou profesio­
nálnou povinnosťou mlčanlivosti alebo, ak sa voči dotknutej Zmluvnej strane zaviazali po­
vinnosťou mlčanlivosti;
pre účely akéhokoľvek súdneho, rozhodcovského, správneho alebo iného konania, ktorého 
je dotknutá Zmluvná strana účastníkom;
ak je informácia poskytnutá so súhlasom druhej Zmluvnej strany.

Zmluvné strany sa zaväzujú navzájom sa včas informovať o všetkých nedostatkoch a vadách tech­
nického a právneho charakteru, ktoré by mohli ohroziť plnenie povinností vyplývajúce z tejto 
Zmluvy.
Zhotoviteľ nie je oprávnený postúpiť alebo previesť práva a povinnosti z tejto Zmluvy na tretiu 
osobu bez predchádzajúceho písomného súhlasu Objednávateľa. V opačnom prípade sa konanie 
Zhotoviteľa považuje za porušenie tejto Zmluvy podstatným spôsobom.
Písomnosti v zmysle tejto Zmluvy sa doručujú na adresy Zmluvných strán uvedené v záhlaví tejto 
Zmluvy, ak nie je dohodnuté inak. Zásielka sa považuje za doručenú v deň jej osobného odovzdania, 
v deň jej doručenia prostredníctvom poštového podniku alebo iného doručovateľa alebo v deň odo- 
pretia prevzatia zásielky adresátom. Ak si adresát neprevezme zásielku a táto bude uložená na pošte 
alebo u iného doručovateľa, zásielka sa považuje za doručenú na tretí deň od jej uloženia, a to aj 
vtedy, ak sa adresát o tom nedozvie.
Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, z ktorých každý má platnosť originálu. Zhotoviteľ 
prevezme dva (2) rovnopisy Zmluvy a Objednávateľ prevezme dva (2) rovnopisy Zmluvy.
Zmluvné strany vyhlasujú, že si Zmluvu pred jej podpísaním prečítali, jej obsahu porozumeli a na 
znak súhlasu s jej obsahom ju podpísali.
Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú:
Príloha č. 1 - Rozpočet
Príloha č. 2 - Cenová ponuka Zhotoviteľa zo dňa

v Bratislave dňa

(fotokópia) 
/

v dňa
SLOVENSKÝ VODOHOSPODÁRSKY PODNIK, PROGRESS HOLDING spqk s r.o. 
štátny podnik

.... 'jťirg*"-jL*o r *ar wc.—

riaditeľ OZ Bratislava

q
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Rozpočet
Stavba ; Oprava stavidla na kanáli Suľany - Jurová B VII v km 4,772

Objednávateľ: Slovenský vodohospodársky podnik, š.p OZ BA, Správa vnútorných vôd Šamorín 

Zhotovitel:
Príloha č 1.

PC
Kód položky Popis MJ

Množstvo
celkom

Cena
jednotková

Cena celkom

1 2 3 4 5 6 7

Práce a dodávky HSV
Zakladanie

1 216903111 Očistenie prúdom piesku ( otryskovanie ) stien m2 28.00C

Vodorovné konštrukcie

2 457313812
Tesniaca vrstva z betónu vodostavebného na svahoch kanálov hr 
150 mm m2 29,500

Úpravy povrchov, podlahy, osadenie

3 622463311 Vonkajšia sanačná omietka stien, vyrovnávacia . hr. 20 mm m2 28,000

Presun hmôt HSV

4 998324011
Presun hmôt pre objekty budované so zemnými a kamenitými 
hrádzami, elektrárňami vodnými t 1,700

Práce a dodávky PSV
Konštrukcie doplnkové kovové

5 767995101
Montáž ostatných atypických kovových stavebných dojjlnkových 
konštrukcii do 5 kg kg 85,000

6 767995801
Výroba nových uzamykateľných krytov prevodoviek a dodávka 
materiálu Ks 2,000

7 767995102
Montáž ostatných atypických kovových stavebných doplnkových 
konštrukcii nad 5 do 10 kg kg 520,000

e 767996801
Demontáž ostatných doplnkov stavieb s hmotnosťou jednotlivých 
dielov konštrukdí do 50 kg -0,001001 kg 85,000

9 767996802
Demontáž ostatných doplnkov stavieb s hmotnosťou jednotlivých 
dielov konštrukcii nad 50 kg do 100 kg -0,001001 kg 520,000

10 PC Prenájom žeriavu hod 30,000

n 998767101
Presun hmôt pre kovovoé stavebné doplnkové konštrukcie v 
objektoch výšky do 6 m t 0,605

12 PCI Demontáž , montáž a dodávka Gallových reťazi sub. 1,000

13 PC2
Vyčistenie oceľovej konštrukcie a ovládanie hradidla jeho 
nastavenie a premazanie sub 1,000

14 PC3 Oprava transmísii a prepojovacieho hriadeľa a skúšky funkčnosti sub 1,000

Práce a dodávky M
Viontáže potrubia

15 230082374 Oemontáž potrubia pre ďalšie použitie do 250 kg, připojovací Ks 10,000

16 230120192 Rezanie potrubia kyslíkom do hrúbky plechu s = 10 mm Ks 11,000

Strana 1 z 2



P č Kód položky Popis MJ Množstvo
celkom

Cena
jednotková Cena celkom

1 2 3 4 5 6 7

Povrch, úprava strojov a zariadení

17 250010531
Čistenie pieskovaním pred povrchovou úpravou, technolog 
zariadenia členité m2 58,800

18 250010551
Oprašovanie pred povrchovou úpravou , technolog zariadenia 
členité m2 58,800

19 260010601 Základný náter jednozložkový , technolog zariadenia členité m2 58,800

20 250010701
Ostatné nátery jednozložkové , technolog zariadenia členíte -
náter Jotun m2 58,800

21 PC5 Preprava hriadeľa a ostatných demontovaných konštrukcií sub 1,000

Cena spolu bez DPH
DPH 20 %

Cena celkom spolu s DPH

Vypracoval: 
dňa:
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Rozpočet
Stavba : Oprava stavidla na kanáli Šulany - Jurová B VII v km 4,772

Objednávateľ Slovenský vodohospodársky podnik, š p OZ BA Správa vmitornych vôd Šamorín

Zhotovitel Progress Holding s r o
Príloha č 1

PC Kod položky Popis MJ Mnoislvo
celkom Cena jednotková Cena celkom

1 2 3 4 5 6 7

Práce a dodávky HSV
Zakladanie

1 21690311! Odistenie prúdom piesku ( otryskovanie ) stien m2 28.000 20,50 574.000

Vodorovné konštrukcie

2 457313612
Tesniaca vrstva z betónu vodostavebného na svahoch kanálov hr 
160 mm m2 29,50 0 24,2 715,375

Úpravy povrchov, podlahy, osadenie

3 622463311 Vonkajíia sanačné omietka stien, vyrovnávacia , hr 20 mm m2 2e,D0< 22,9C 641 200

Presun hmôt HSV

4 998324011
Presun hmôl pre objekty budované so zemnými a kamenitými 
hrádzami, elektrárňami vodnými t 1,700 23,90 40,630

Práce a dodávky PSV

Kon&trukete doplnkové kovové

5 767995101
Monléž ostatných atypických kovových stavebných doplnkových 
konštrukcii do 5 kg Kg 65.000 3,58 304,300

6 767995801
Výroba nových uzamykatefných krytov prevodoviek a dodávka 
materiálu ks 2,000 725,00 1450,000

7 767995102
Montáž oslatných atypických kovových stavebných doplnkových 
konštrukcii nad 6 do 10 kg Kg 520,000 3,75 1950,000

8 767996801
Demontáž oslatných doplnkov stavieb s hmotnosťou jednotlivých 
dielov konštrukcii do 50 kg - 0,00100 t Kg 85,000 1,45 123,250

9 767996802
Demontáž ostatných doplnkov stavieb s hmotnosťou jednotlivých 
dielov konštrukcii nad 60 kg do 100 kg - 0.00100 t h9 520 000 1,45 754,000

10 PC Prenájom žeriavu hod 30,000 52,00 1560,000

11 998767101
Presun hmôt pre kovovoé stavebné doplnkové konštrukcie v 
objektoch výšky do 6 m t 0.605 62,50 37,813

12 PC1 Demontáž , montáž a dodávka Gallových reťazi sub 1 000 4 520,00 4520,000

13 PC2
Vyčíslenie ocefovej konštrukcie a ovládanie hradidla jeho 
nastavenie a premazanie sub 1.000 875,00 875,000

14 PC 3 Dprava transmísii 0 prepojovacieho hnadefa a skúšky funkčnosti sub 1.000 1 140,00 1140,000

—

^áce a dodávky M
- ------------------ —------------

Montáže potrubia

15 ’30082374 demontáž potrubia pre ďalšie použitie do 250 kg, připojovací ks 10,000 22,75 227,500

16 30120192 tezanie pohub a kyslíkom do hrúbky plechu s = 10 mm ks 11.000 10,25 112,750
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P c. Kod f;olo;ky f Opis Mj Množstvo
celkom (ena jednotková Cena celkom

1 2 3 4 5 6 7

Povrch úprava strojov a zariadení

17 250010531
Čtsteme pieskovaním pred povrchovou úpravou technolog 
zaiiadema členité m2 58.800 17.20 ión.:Í60

18 250010551
Oprašovanie pred povichovou úpravou , technolog zariadenia 
členité m2 58.800 2.90 170,520

19 250010601 Základný náter jednozložkový , technolog zariadenia členité m2 58,800 5.50 323,400

20 250010701
Ostatné nátery jednozložkové technolog zariadenia členité
náter Jotun m2 58.800 53,75 3160,500

21 PC5 Preprava hriadele a oslatných demontovaných konsltukcn sub 1.000 625,00 625.000

Cena spolu bez DPH 20 316,60 €
DPH 20 % 4 063,32 €
Cena celkom spolu s DPH

24 379,92 €
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